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GARDENA Hati nyomaspermetezd 12 |

Udvézéljik a GARDENA kertben...

Ez az eredeti német haszndlati utasitas forditasa.
Kérjlk, olvassa el figyelmesen a hasznalati Utmutatét! Tartsa be a benne lévé utasitéasokat.

Ezen utmutaté segitségével ismerje meg a hati nyomaspermetez6t, annak helyes haszna-
latat, illetve biztonsagi eléirasait.

a hasznalati utmutatét, nem mukddtethetik ezt a nyomaspermetezét.

2 Biztonsagi okokbdl gyermekek, 16 évnél fiatalabbak és olyan személyek, akik nem ismerik

Testi vagy szellemi fogyatékossaggal rendelkezd emberek a terméket csak egy masik
ember felligyelete vagy iranyitasa mellett hasznalhatjak.

Tartalomjegyzék

- Kérjuk, érizze meg ezt a hasznélati dtmutatot.
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1. A GARDENA hazi permetezé6 alkalmazasi teriilete

Alkalmazas

Vegye figyelembe: c
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A GARDENA hati nyomaspermetezé alkalmas haztartasban

és hobbikertekben alkalmazott folyadékok, nem maré rovarirtd
szerek 1), permetszerek ), gyomirtok 1), folyadéktragyak ) ablak-
tisztitok V) autoviasz ) és tartdsitdszerek V) permetezéséhez.

Nem alkalmazhaté nyilvanos létesitmények, parkok és sportpalyak
gondozasahoz, illetve mezé- és erdégazdasagban.

A gyartd altal mellékelt haszndlati Utmutat6 betartasa eléfeltétele a
héati nyomaspermetezd rendeltetésszerl alkalmazasanak.
1) A ndvényvédd szerekkel, valamint a mosoészerekkel foglalkozo jogszabalyok

szerint csak engedélyezett szerek alkalmazhatok (meghatalmazott szakkeres-
kedések).

Személyi sériilések veszélye miatt a GARDENA hati perme-
tezével csak a gyart6 altal megnevezett folyadékot lehet
permetezni. Tilos maré anyagok, fert6tlenit6- és impregnalo
szerek kijuttatasa a permetezdvel.

Ajanljuk, hogy csak a MgSzH (Mez6gazdasagi Szakigazgatasi
Hivatal) altal engedélyezett névényvédd szereket hasznalja. A
GARDENA-nak a gyartési idépontig bezarélag nincsen tudomasa
arrél, hogy a MgSzH altal engedélyezett ndvényvédé szerek a
készllék anyagaira karos hatassal vannak.

Rovarirtd szerek, gyomirték, gombadld szerek, ill. folyékony per-

metezOszerek esetén, ha a gyarté kilénleges véddintézkedéseket
ir elé, azokat be kell tartani.
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2. Biztonsagi el6irasok

Személyi sériilés
veszélye:

Tisztitas : 2

Kezelés:

3. Osszeszerelés

- Személyi biztonsagi okokbodl soha ne nyissa ki a nyo-
maspermetez6t, vagy csavarja le a fuvokaszarat, a még
nyomas alatt Iévé nyomaspermetezén.

- A nyomdspermetezé kinyitasa el6tt minden esetben
engedije le teljesen a nyomast: tartsa lenyomva a fuvékas-
zar nyomogombjat.

- Minden hasznalat utan engedje le a nyomast, liritse ki a
tartalyt, gondosan tisztitsa ki, majd oblitse at tiszta vizzel.
Mindezek utan a tartalyt nyitott allapotban szaritsa meg.
(Lasd 5. Karbantartas).

- A tartaly anyagainak korlatozott kémiai ellenallésaga miatt
soha ne hasznaljon mard, oldészertartalmu tisztitoszereket,
vagy benzint.

- Minden hasznalat elétt vizsgalja at a hati nyomaspermetezét.

Soha ne hagyja a hati nyomaspermetezét tele tartallyal, nyomas
alatt 1évé allapotban feltigyelet nélkiil és hosszabb idére allni.

- Tartsa tavol a hati permetezét gyermekektdl.
Felelésséggel tartozik harmadik személlyel szemben.
- Ne tegye ki nagy hé hatasanak a hati permetezét.

A tartaly fedelén egy nyomaskiegyenlité talalhaté. Ez a szelep
nyomaskiegyenlités céljabol levegét enged a tartalyba, és mega-
kadalyozza, hogy a tartaly tartalma kifolyjon abban az esetben, ha
hati permetezd felborulna.

A véllpant szerelése:

1. Hlzza a vallpantok varratlan végét O
egyenként kb. 2 - 3 cm-re a fémcsa-
ton @ at.

2. Huzza Ggy at a vallpantot @ a
markolat alatti nyilason ®, hogy a
pant allité csatja @ elére nézzen.

3. Tolja be oldalrdl a pantrogzitét ®

a vallpantba . /@
4. Huzza hatra a vallpantot (D, amig

a pantrogzité ® a vallpant kicsu-
szasat megakadalyozza.

5. Huzza ra a fémcsatokat @ a hati per-
metez6 aljan talalhatd flilekre 3®, amig
a csatok hallhatéan be nem pattannak.
Jobbkezeseknek a pumpalo kar @ a baloldalon legyen.
lgy a permetez8szarat jobb kézzel tudja hasznaini.
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A permetezészar szerelése:

A permetezészar markolatra torténé szerelése:
1. Tolja a permetezészarat © (itkdzésig a markolatba @.
Ugyeljen az O-gy(rl 0 helyes elhelyezkedésére!
2. Rogzitse kézzel a markolatra @ a permetezészarat ©
segitségével. Ne hasznaljon fogot.

g

A permetezészar tomidre térténd szerelése:
3. Hizza az anyat @ a témlére @.
4. Tolja a sz(irét @ a markolatba @.
5. Tolja a toml6t @ a sz(irére @@.

6. Tekerje kézzel a markolatra @ a tdmlére @3 hizott hollandit @.
Ne hasznéljon fogét.

A témlé pumpara t6rténd szerelése:
7. Hlzza a hollandit @ a témlére @.
8. Helyezze az 6sszeko6tét @ a pumpaba @®.
9. Tolja a toml6t @ az 6sszekotére @®.

10. Csavarja kézzel a pumpara @® a témlére @ huzott hollandit @.
Ne hasznéljon fogét.

4. Kezelés

A tartdly feltéltése: 1. A permetezéfolyadékot jol keverje at.

2. Csavarja le a tartaly fedelét @.

3. Toltse be a folyadékot a tartaly max. jelzéséig (12 liter).
Kérjlik, vegye figyelembe a gyarto altal eldirt biztonsdgi
elbirasokat és az adagolasi eléirasokat.

4. Csavarja vissza kézzel a tartaly fedelét @. Ne hasznaljon
fogot.

Permetezés GARDENA univerzalis tappal
(cikksz. 8303) kiiltéren:
Levélpermetezéshez és fiatal ndvényekhez:
1/2 kupak 5 liter 6ntdz6vizhez

Gyokeértapoldatozashoz:
1 kupak 5 liter 6nt6z6vizhez
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Permetezészer kijuttatdsa:

A permetezészar bedllitdasa:

N i W

Vizsugar bedllitésa:

Ta

5. Karbantartas

w

. Vegye a hatara a hati permetezét.

. élll’tsa be a vallpantok @D hosszat az
On igényeinek megfeleléen a pant /®
allité csatja @ segitségével.
A vallpant varrot része gyarilag mar
be van flizve a pant allito csatja @. \
. Nyomija le tébbszér (kb. 7 — 9 szer) a
pumpaldkart @ mindaddig, amig a kart
nehezebben lehet lenyomni, és ellendllast érez.

. Nyomja le a markolaton talalhaté nyomokart @®.
A permetezdfolyadék kijuttatasra kertdil.

. Engedije el a nyomokart ® a markolaton.
A permetezés befejezddik.

. Lazitsa meg a hollandit .
. Huzza ki a permetezészarat @ a kivant hosszuséagra.
. Rogzitse ujra a hollandit .

A vizsugar a teljes sugartdl (nyitott fuvoka) a finom kddpermetig
(zart fuvéka) allithato.
- A fuvokat @ az éppen sziikséges vizsugartol fliggéen nyissa

ki, vagy zarja el (menetes).

A hati permetezé tisztitdsa:

Alapos vizsgadlat :

A héti permetezét minden hasznalat utan meg kell tisztitani.

. Nyomja le a nyomdkart @8 a markolaton és engedije le a
nyomast a permetezdszaron keresztul.

. Csavarja le a tartaly fedelét @ és kulsé szennyez6dés esetén
alaposan tisztitsa meg a menet kérnyékét és az O-gy(rit @.

. Tiszta viz alatt tisztitsa meg a behelyezhet6 sziirét @ és a
tartaly fedelét @.

. Uritse ki a tartélyt, és toltse fel tiszta vizzel (adott esetben
Oblitészert is adjon hozz4).

. MUkodtesse a nyomaspermetezét tiszta vizzel.
Igy megtisztitia a szelepeket és a fuvokat.

. Hagyja a nyomaspermetezét nyitott allapotban megszaradni.

A permetszer maradékat ne a csatornahalézatba Uritse. Forduljon
a kommunalis hulladékudvarokhoz.

Javasoljuk, hogy 5 év hasznélat utan alaposan vizsgéltassa at
a nyomaspermetezét — lehetéleg GARDENA szakszervizzel.
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6. Hibaelharitas

A markolat sziiréjének
tisztitdsa:

Zavar

1. Csavarja le a hollandit @, és hizza ki a markolatbél a

sz(rét @ tartalmazé tomli6t @.

2. Tisztitsa meg folyo viz alatt a sz(ir6t @.
3. Szerelje Ujra 6ssze a permetezészar markolatat

(lasd 3. Osszeszerelés).

Ha tisztitas utan a nyoméaspermetezé pumpajaban nincs nyomas,

a pumpat meg kell tisztitani.

1. Huzza ki a pumpabdl @ a biztositogydiriit @ és a csuklds
rudat @ (Pl. egy csavarh(zo6 segitségével).

2. Csavarja ki a hollandit @, és huzza ki a pumpat (.

3. Ellenérizze a pumpa O-gy(irtjét @, és szlkség esetén

cserélje ki.

N

. Huzza ki a bels6 szivattylrészt @ és a tdmitést @.

5. Mosson el minden pumparészt és tomitést vizzel

(és tisztitoszerrel).

6. Szerelje forditott sorrendben Ujra 6ssze a pumpat.

A pumpa 6sszeszerelésénél ligyeljen ra, hogy a pumpa tomité-
sei visszahelyezésnél a helylkre kerlljenek, és ne nyomédjanak

ossze.

Lehetséges ok

Megoldas

A pumpaban nincs nyomas

A tartaly fedelében talalhatd
szelep el van szennyezédve.

- Tisztitsa meg a tartaly
fedelét.

A tdmldécsatlakozok tomitetlenek
a pumpanal és a permetezdszar
markolatanal.

- Huzza meg a tdmlécsatla-
kozokat a pumpanal és a
permetezészar markolatanal.

Tomitetlen a pumpa
O-gylirtije a @.

- Tisztitsa meg a pumpat és
ellenérizze a pumpa O-gyU-
rijét @, és sziikség esetén
cserélje ki.

A nyomaspermetezé nyomas
ellenére sem permetez, vagy
gyenge sugarral

A fuvéka el van szennyezédve.

- Tisztitsa meg a fuvokat.

A flvdkaszar markolataban
talalhat6 szir6t @ el van
szennyezédve.

- Tisztitsa meg a fuvokaszar
markolataban talalhato
sz(rét @.

A tartaly fedele nehezen
nyilik

Tul alacsony a tartaly nyomasa,
mert a tartaly fedelén @ talal-
hato szelep el van tdmitédve.

- Tisztitsa meg a tartély
fedelét @.
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Javitasokat csak GARDENA szakszervizek, vagy arra jogosult GARDENA szakkeres-

2 Egyéb megibasodas esetén vegye fel a kapcsolatoa a GARDENA szervizek egyikével.

ked6k végezhetnek.

7. Uzemen kiviil helyezés

A nyomédspermetezé
tdroldsa:

A nyomaspermetezét gyerekek altal hozzaférhetetlen helyen
kell tarolni.

- Tarolashoz csavarja le a tartaly fedelét, tisztitsa meg a
nyomaspermetez t (lasd 5. Karbantartas) és helyezze
fagymentes helyre.

8. Rendelhet6 tartozékok

GARDENA permetezékup

Megakadalyozza a permetszer Cikksz. 894

GARDENA adapter szal altal térténd elhordasat. Cikksz. 884-00.610.00
GARDENA témit6 készlet Valamennyi tomités cseréjéhez.  Cikksz. 884-00.901.00
GARDENA viton Kulénésen agressziv Cikksz. 884-00.902.00

tomito készlet

folyadékok kihordasahoz.

A rendelhetd folyadékokat a GARDENA Ugyfélszolgalaton keresztil lehet megrendelni.

9. Miiszaki adatok

Max. tolt6térfogat 121
Min-/max. fuvékaszar hossza 60/100 cm
Témlbhossz 125 cm
Engedélyezett lizemi nyomas 3 bar
Engedélyezett lizemi

hémérséklet 35°C

10. Szerviz/ Garancia

Garancia

Garancia esetén a javitas az 6n szamara ingyenes.

GARDENA 2 év garanciat vallal a termékre (vasarlasi datumtol
szamitva). Ez a garancia minden olyan Iényeges hianyossagra
vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag- vagy gyartasi hibara
vezethet6 vissza. A garancidlis szolgaltatas valasztasunk szerint
lehet a hozzank bekiildétt készulék kifogastalan uj készllékre
vald cseréje vagy ingyenes javitasa, ameny nyiben a kévetkez6
eléfeltételek teljestinek:

o A készliléket szakszer(ien és a vevétajékoztatoban leirtaknak
megfeleléen kezelték.

e Sem a vevd, sem harmadik személy nem kisérelte meg a
készulék javitasat.
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A pumpa témitései, a pumpa emeldkarjanak régzitése kopo
alkatrészek, és igy a garancia aldl ki vannak zarva.

Ez a gyarté garancia nem helyettesiti a kereskedével, eladéval
szembeni biztositasi igényeket.

Javitasi igény esetén kuldje el a megadott szervizek egyikébe a
készlléket a vasarlasi szamla masolataval és a hiba leirasaval.
Kérjlk, kildemenyét bermentesitse.

Javitas utan a készulékét visszakuldjik Onnek.



PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnoéci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to rowniez cze$ci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem feleliink a késziilékeink altal
okozott kdrokért, amennyiben ezek szakszer(itlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlen érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Rugeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zptsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymeény dild nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky a pfisluSenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zakona o ruéeni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvéalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

GR Ynamérnta npoiévrog

chvoupe oadég OtL, oludwva HE TOUG vopouq napqywynq TwvV MpoidvTwy, dev eipaote umelBuvol ya
Kapia Znua mou npOK)\nenKe ano To l'[pOlOV pag eav de xpnomonomenmv yla OAeQ TIG OUVDEDELG aTO-
AELOTIKA Kal JOVO Ta yvrola eEapTrpata 1 aviaAAakTika g GARDENA 1 av 1o o€pBig dev mpayuato-
o énke oto o€pPig TG GARDENA. Ta idia 1oxUouV yia Ta CUUTANPWHATIKA HEPN Kal Ta ageooudp.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrogile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OtroeopHocT 3a kauecTBo

M3puyHO noagyvepTaBame, Ye CbIacHO 3aKoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4ecTBO, HUE He HOCUMM OTTOBOPHOCT 3a BpeauTe
NPUYMHEHN OT HaWMTe ypeau, ako CbluMTe ca NPUYMHEHN OT HeMpaBMNEH PEMOHT MMM NPU NOAMAHATA Ha YacTu He
ca 13non3saHu opuruHaniu Yactn Ha GARDENA vnnu yactu ogo6peHun oT Hac U PeMOHTa He € U3BBPLUEH OT CepBU3
Ha GARDENA wvnu otopuaupaH cneunanucT. CbLoTo Baxu 3a AOMBHUTENTHUTE YacTu U NPUHAAMIEXXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilstoss remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar misu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N® 72
1799 Codpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqgvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.eti@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS

cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ A.E.B.E.
Yri/pa Hoaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwri ATTIKNG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakazu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06n.,
r. XUMKy,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
Buanec LieHTp

»XnuMku BuaHec Mapk*,
nomeweHve OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 220318 44
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

0884-20.960.08/1212
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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